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®OJIbKJIOPHUM TEKCT Y BUMIPI CYUACHUX JIHTBICTUUHUX IMAPAIUT'M
(HA MATEPIAJII ®PAHIIY3bKUX BIPIHIOBAHUX TBOPIB JIUIA AITEN)

Cmammio npucesueno npooremam Ponvkiopro2o mexcmy. Posenanymo ochosni emanu eonioyii maxkozo onsKiopHo2o
JHCAHPY K NYUIKA, NPOAHATIZ08AHO 1T OCHOBHI QYHKYIL, CUCIEMAMU308AHO HAYKOGI NO2ISIOU MOBO3HABYIE 000 KlacugiKa-
yii mexcmis OumA4UX JiYUIOK.

Knrouogi crnosa: ¢onvrkiopnuii mexcm, sxcamp, HyuiKa, Kiacu@ikayis mekcmie OUmsyux Jiduiox.

@OJIbK/IOPHBIH TEKCT B H3MEPEHHH COBPEMEHHBIX THHIBUCTHYECKUX IIAPA/TUT'M (HA MA-
TEPHAJIE ®PAHI]Y3CKHX CTUXOTBOPHbBIX COYHHEHHH JIJIA JIETEH)

Cmambs nocesiyena npodremam poavkioprno2o mexkcma. Paccmompenst ochognvle smanul 260110yu Mako2o Ponvkiop-
HO20 JCAHPA KAK CHUMATKA, NPOAHATUZUPOBAHDL €€ OCHOBHbLE (DYHKYUU, CUCEMAMUSUPOBAHBL HAYYHbLE 8321510bl A3bIKOGEO0E
OMHOCUMENLHO KNACCUPUKAYUU MEKCIOE OMCKUX CHUMATLOK.

Kniouessle cnosa: ponvknopubvlil mexcm, JHcanp, CUUMAiKd, KiacCuurayus mekcmos 0emcKux CUumaiox.

FOLK-LORE TEXT IN THE LIGHT OF THE MODERN LINGUISTIC PARADIGM

The article is devoted to the problem of folk-lore texts. Inviting children into the world of folklore can start early — on
the playground or in the nursery. In fact, many children and adults don’t realize that the silly songs, rollicking rhymes, and
nonsense games we learn in early childhood are indeed a form of literature. There is a rich lore of stories, traditions, and
customs unique to childhood, with no known author in most cases, passed on by word of mouth _from generation to generation.
Children often learn the ABCs, numbers, days, and months from rhymes and riddles we share from memory.

The article deals with the basic stages of evolution of such genre of folk-lore text as counting-out rhymes, it analyzes the
main features of the counting-out rhymes. The scientific views of linguists were systematized to the interpretation of the notion
of the rhyme-countings in the domestic and foreign linguistics and was paid attention to the classification of the texts of the
children rhyme-countings.

Key words: folk-lore text, genre, counting-out rhymes, classification of the children rhyme-countings.

AKTYaJbHICTh CTATTI BU3HAYAETHCS 3araJIbHOIO CIPSMOBAHICTIO CyYaCHUX JIHIBICTUYHUX JOCIHIIKEHb Ha IHTETPALIo aHTPO-
MOLIEHTPUYHOT'0, CEMIOTHYHOTO Ta (DYHKIIIOHATBHOTO MiAXOiB 10 BUBYCHHS MOBHU B IILJIOMY i TIOB’sI3aHUX 13 IIUM OCOOJIMBOCTEH
OyI0BH OKPEMHX PI3HOBHIIIB TEKCTIiB, 30KpeMa (hOIBKIOPHO-OSTHIHNX. MeTa Hamol poO0TH — BU3HAYHUTH POJIb JITYMIIKH, IIPO-
aHaJi3yBaTH TEKCTH IUTIYHNX JIYMIOK Y CEMaHTHYHOMY 1 MParMaTHYHOMY acleKTax, IO Ja€ 3MOTY PO3KPHUTH CIEMU(IKy [BOTO
TUIy Tekety. O0’€KTOM JOCIIDKEHHS € TeKCT JUTSYO0l JIiYmiku. MatepiaioM Juls JOCHTiPKEHHsI TOCIYTyBaln TEKCTH JHUTSIUMX
JIYUIIOK, Y3STUX 31 301pOK AUTSA4O0T irpoBOI 1moe3ii Ta moesii 1uis [iTeil, HasBHUX y 6i0mioTeni GppaHIly3bKOTro KyJIbTypHOTO LICHTPY
B micti Kuesi, Ha caiitax mepexi [HTepHeT.

JIiYMIIKK — 1@ YKaHp AUTSIOr0 irpoBoro (GobKIOpPY, IPEACTaBICHUH BipIIOBAHUMH TEKCTaMH Masoi ()OPMH, 110 MAIOTh YiTKY
PUMO-PUTMIYHY CTPYKTYPY 1 XKapTiBIUBe 3a0apBIeHHs, i IpU3HAUCHI JIs 3A1HCHEHHS BUIIaIKOBOTO BUOOPY yJacHUKaA T'pH (3a3BH-
Yaif OAHOT0). 3apa3 JIYUIKH € PI3HOBUIOM, 37I€OLIBIIOr0, TUTAY0I TBOPUOCTI, OJHAK PAHIIIC BOHU MU MPAKTUYHE 3aCTOCYBAHHS
cepent IOpoCIuX: ix BUKOPHCTOBYBAJIH, HATIPUKJIAL, (ororpadu, sxum HeodxinHo Oyno BUPAXYBATH Yac JUisl MPOSBICHHS TUTIBKH;
BiJloMa icTopist npo nivunky JIxkosedyca, AKy Takok HAa3HBAIOTH 3a1a4€k0 Wocuda Omapis. Lls miumika 3 ICTOPUYHMM Mi/ITEKCTOM
3aCHOBaHa Ha JIETeH/], 1€ HAeThCs, 1110 3ariH il KOMaHyBaHHAM I/Iocmba ®napis, saxuii 3axumas Micto Moadar, He 3axoTiB 31a-
THUCS B IOJIOH y KiJIbKA pa3iB OibIIOMY 3aroHy pUMIIsSH. Boinu B ckiazi copoka 0016 CTaJIU B KOJIO ¥ JJOMOBHIIUCH, III0 KOXKHI JBa
BOiHM OyIyTh BOMBATH TPETHOTO, JOMOKU HE 3ariHyTh yci. [IpH bOMY JBO€ OCTAHHIX BOTHIB, 110 3aJIMIIATHCS KHBUMH, MAlOTh
yburi omun oxuoro. Mocn dnagiit, HiGK-To, MBHAKO PO3PaXyBaB, ¢ MOTPIOHO CTAaTH oMy i HOro TOBapHIIYy, 106 3aTHITHTHCS
OCTaHHIMH, aJie He JJIsl TOro, 00 3HUIIUTH OJIH OJJHOTO, a 00 37aTH (OPTEIF0 BOPOTOBI.

CBOT0/IHI POJIh JTIYHIIKH MEHIII )KOPCTOKA, BOHA 3BOIUTHCS IO TOTO, MO0 3aCITOKOITH, HaaTH BIIEBHEHOCTI. Y (imbmi «Po3rmia-
Ta» (2016) pexucepa Iesina O'Konnopa, ronosnuii repoii, Kpicrian Byib(, XBopuii Ha ayTusM. 3 AMTHHCTBA 6aTbKO, 0K 10M0-
MOTI'TH HO/I0JIaTH 3arOCTPEHHsI XBOPOOH 1 CTabiIi3yBaTH eMOLIHHUIT CTaH XJIOMYKKa, HABYUB Horo siuniku Solomon Grundy, Born
on a Monday, Christened on Tuesday, Married on Wednesday, Took ill on Thursday, Grew worse on Friday, Died on Saturday,
Buried on Sunday, That was the tale, Of Solomon Grundy [18, c. 211]. KoxxHoro pa3y, B MOMEHTH KPU3H, XJIOMIUK TPOMOBIISB Ti
i, TAKMM YMHOM, HABYNUBCSI KOHTPOJIIOBATH CBIif CTaH.

Jliunnka goroMarae aanTyBaTHCS 10 YMOB 1 IIPABHJI JKUTTS B COLIyMi, aJUkeé OCHOBHHM € Te, III0 AUTHHA, 3aCTOCOBYIOUH JIi-
YHJIKY, 0€33arepeydHo MiIKOPSETHCS TOMY CIIPABEATIMBOMY BHOOPY, SIKHIA 32 TOTIOMOTOIO i€ ITUMIIKA 31 CHIOETBCS, TATHHA TAaKHIM
YHHOM 3aCBOIOE MOPAJIbHO-ETHYHI HOPMH CIIUIKYBAHHS 3 OJHONITKAMH, a, OT)KE, OIIAHOBYE CKJIAJHY HAYKY «OKUTH B CYCIIJIBCTBI».

3HauCHHS JIIYMIKH — HABYAIEHO-PO3BUBAIOYE: a/pKe Oarato TBOPIB MICTSATH MOCHIAHHS Ha icTopuuHi mofii uu nocrati. Corif
0/Ipa3y 3a3HA4YMTH, IO Il TEKCTH MAIOTh iICTOPUYHE 3HAYCHHS QYK€ YMOBHE, BOHHU 3/1€01IBIIOT0 HE MEPEAAIOTh JOCTOBIpHY iH-
(opMarito, XpOHOJIOTis MOiH HE € JOTPUMAHOI0, B MEXKaX OJHOT0 TEKCTY MOYKHA 3YCTPITH MEPCOHAXKIB PI3HUX ICTOPHYHUX €IOX.

3-NOMDK IHX TEKCTIB € Taki, SIKi CIYTyIOTh JUIS JICTIIOTO 3aCBOEHHS ICTOPHYHMX (DaKTiB, SIK, HANPUKIAA, TEKCT,
0 MICTHTH CrokeT mpo Kamny mn’Apk, sSKy cmaauiau B Pyani; peMiHicueHIi Ha TeMH MIKUIBHUX IUCHUIUIIH THITY Vive
Henri IV abo x Taki, 110 MICTATh CBiTYEHHsI IPO HEHABUCHUX ()PaHIly3bKOMY HApOJy HMEPCOHAXIB UM CIYXKaTh BiJOOPaKEHHIM
ICTOPUYHUX TOMIH.
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ITpu3HaYeHHS JIYMIKU — po3BaXkaTu. JINTHHA, siKa IIOHHO MOYaja ONaHOBYBATH MOBY, HAMAraeThCsi CHCTEMATU3YBaTH OTPH-
MyBaHy iH(pOpMallito, BULIYKY€ y MOBI 3aKOHOMIPHOCTI i mapaseni, B ToMy uncii 3BykoBi. K. . UykoBchkuit Ha3BaB puTMi3oBaHi
JITSTY1 BUTYKH «eKukamm» [ 11, ¢.164], BoHM Haifuacrimie BChOro mo30aBieHi CMUCITY, IX FOJIOBHA IIIHHICTB ITOJISTa€ B MEJIOIIHHOC-
Ti, y 3ByuHii ponetrui. A. Crip 3a3Hauae, O I AUTHHY, sIKa BYUTHCS TOBOPUTH, XapaKTEPHHUM € MParHEHHs 10 TPH 3BYKIB, iX
TO€THAHHS y pi3HiI KOMOiHAIlii, TOBTOPH, 3BYKOBI «00irpyBaHHs». Y TaKi irpy JUTHHA MOXe IrpaTh O0e3KiHeYHO, OTPUMYIOUH Be-
JIMYE3HE 3aJI0BOJICHHS BiJ] CBOIX «(OHETHYHUX BIIPABY», CKIIQJIAI0YH JIAHIIIOT AJIOTIYHUX, ajle MIIO3BYYHHX KoMOiHamii [15, c. 98].

Jliumiiky € pe3ynpTaToM KOJIEKTHBHOI TBOPYOCTI, OCKUIBKH iX Mepeaada BiJ MOKOJIIHHS 10 MOKOJIHHS 31iCHIOBAIACh, TOJIO-
BHHMM YHHOM, YCHHUM IUIIXOM. J{UTs4a jmiymika BigoOpaxae yci peainii )KUTTS JTIOAWHH U YCBIJIOMITIOETBCS SIK aJ]pECAaHTOM, TaK i
aJipecaToM sIK IIPaBUJIO TIOBEIHKH, 3aKOH iICHYBaHHS BCEPEANHI IUTSIIOTO KOJICKTHUBY.

Slxmo etHorpadiuHi po3Biaku i 30ip auTs4oro ¢oipkiaopy garosani moyarkom X VII cr. (sx, Hampukian, 30ipka HApOJHUX
MiCeHb, Ka30K, JereH i miumnok La Fricassée crotestillonnée, Pyan, 1602), To HaykoBa 3aIliKaBIeHICTh MPOOIEMATHKOKO AUTSIUOTO
(onpkiIopy mounHaeThes y cepeanHi XIX cr. YV xoi nepiix HayKOBHUX JOCTIPKEHb aHATI3YIOTECS MioJIOTiUHMIA Ta KyIbTypHO-
icTopuunuil Hanpamu ¢oasknopuctuku (B. [Tomos, M. Koctomapos, XK.-/I. brnasinsk, E. Pomnan). Ha mouatky XX cT. HaykoBi
JIOCIIIJDKEHHS IUTSYOT0 irpoBOro (hoJIBKIOPY IPHUBEPTAIOTH yBary ICUXoJoriB [5, 7], dinocodis [3, 12], kymsryposoris [10, 13,
14], erHorpadis [6, 13, 17, 8], moBo3HaBiB [1, 4, 9].

3 orysiy Ha HEOJHOPIAHICTh TEKCTOBOTO MaTepiany Kiacugikaiis JTiYMiIoK € CKIaJHAM SIBHIIEM. B3sBIIM 10 yBaru J0OCBif
HAYKOBHUX JOCII/PKeHb AUTSYHUX JIHUMIOK [1, 2, 9], MM pO3HOALIMIN TEKCTH 32 TAKUMHU aclieKTaMu: 3a (JOpMOIO (BIIaCHE JIYMIKH
— TEKCTH, IO MICTATh PaXyHOK; JIYMIKHA-KAIaMOypH — MICTSITh HE3pO3yMiJi CIIOBa, JIIYMIKHA-3aMIHHUKH BIpIIiB — HE MICTATH Hi
PaxXyHKOBHX, Hi HE3pO3yMUIUX CIiB) 1 3a MpU3HAUYECHHIM (JIUMIKH-337a4i, JTIYMIKH JUI BUOOPY Beaydoro rpu abo ii rpaBuiB).
VYci TeKCTH JIIYMIOK MOKHA PO3IOAUINTH y JIBI BEJIUKI TPYNHU 32 HAsBHICTIO YU BiJICYTHICTIO CIOKETY, SIK LI IPOIOHYE 3pOOHUTH
I'. A. Bapramesuu [2, ¢.74 — 92]. Takuii miaxia, Ha [yMKY BITYH3HSHUX BUCHHX «JJ03BOJISIE SKHAWITOBHIIIE OXOIATH CTPOKATE PO3-
MAITTs TBOPIBY» 1 «3aJIHMIIAa€ MEHIIIE MOKIMBOCTEH I Cy0’ €KTUBHUX CyIXKeHb» [0, c. 218].

VY XoJi HAIIOTO JOCIIKCHHS TEKCTIB (PpaHIly3bKUX JIIYHIOK OYJI0 BCTAHOBJICHO, 1110 MEPEBaKHA OLIBIIICTh CEOKECTHUX JIIUH-
JIOK HaJISKUTh TEKCTaM 3 MepcoHakaMu-aHTporoHiMaMu. Lleit Gakt He € TMBHUM, OCKITBKH MOBHA KapTHHA CBITY (OJIBKIOPHOI
MOETUKH € CHCTEMOIO YSBJICHB PO CBIT, TOOYI0BAHOIO 32 MPUHLIUIIOM aHTPOTOLEHTPU3MY, TOOTO 300pa)KeHHS CBITY y (OIBKIOP-
HUX TEKCTaxX BiIOyBa€ThCs y TepMiHax JroquHu. CIOXKETH TaKUX JIYHIOK TOPKAIOTHCS CIMEHHOT0 KoJIa, iICTOPHYHUX Ta PeNiriiHuX
MoCTaTeH, MICTATH NpsSMe 3raayBaHHA Ti€l YM 1HIIOI npodecii, pO3KPUBAIOTH IpaMaTUYHI IEPUTICTIi KUTTS; CIOIH HalIekKaTh Ji-
YHJIKH, e 1IHOBUMH 0c00aMU € BHTajaHi, Ka3KOBI MEPCOHAXI 1 MPEICTABHUKH Pi3HUX Hallill Ta HAPOJHOCTEH; 1€ TEKCTH, CIOKETH
SIKMX TIOB’513aHi 3 BUKOHAHHM KYJTiHApHO-TaCTPOHOMIYHUX JIiH.

JIi9MIIKY 3 ePCOHAKaMH-300HIMaMH € HallXapaKTepHIIIMM Ta HailbaraTiimM KOMIIOHEHTOM JITYHIIKOBOTO periepTyapy AiTei.
3a TeMaTHYHUMH MIATPYIaMH JIUUIKH 3 TEPCOHAKaMH-300HIMaMH PO3IOAUTAIOTHCS TaK: JIYNIKU 3 AIHOBHMHU 0COOAMH JOMAIll-
HIMM TBapUHAMM; JIUWIKH, /I IEPCOHAKAMH BHCTYIAIOTh XIDKI Ta €K30THYHI TBApPUHU; JIYMIKH, CIOKETH SIKMX MICTSTh Ha3BH
NTaxiB, pub, penTUIIN Ta 36MHOBOJIHUX; JIIUMJIKU 3 TIEPCOHAKAMHU-KOMaXaMH, CJIMMaKaMH, BUT'aJaHUMU Ka3KOBUMH 3Bipamu; Jii-
YHJIKH, JIe TIEPCOHAXI — MPECTABHUKH POCIUHHOTO CBITY; JIIYMIIKH, CIOXKETH SIKMX 3MalIbOBYIOTh IPUPO/IHI SIBUIIIA, MiCTSITh Ha3BH
JIHIB THIKHS.

JliYmIIKy 3 nepcoHakaMu-apTedakTaMu MPECTABICHI TEKCTaMU, CEOXKETH SIKHX OXOIUIIOIOTh Ha3BH apXiTEKTYPHUX CIOPYI,
JKHUTIIA, TOOYTY 1 TPAHCHOPTHUX 3ac00iB, MICTSATh HAa3BH OJIATY Ta aKcecyapiB, CHMBOJIKH; 11€ TAKOX JIYUIKH 3 TIHOBUMH OCO-
0amH-CTpaBaMH OBOYaMHU H GpyKTaMH.

[{omo 6e3CrokKETHUX JIIYMIOK, TO IIe TeKCTH, HOOYI0BaHI Ha OCHOBI HAKOIIMYEHHS HICCHITHUX 3BYKiB, TBOPH, 1[0 BTPATHIIH CBiil
TIEPBUHHUI CMHUCII Ta CTaJM HE3PO3YMUTUMH, a TAKOK TBOPH, 10 MEPEHIIIH 3 (ONBKIOPY 1HIIUX HAPOJIB YU MICTATH 1HIIOMOBHI
CJIOBa B CBOEMY TIEPBUHHOMY BUTJISIII: Am stram gram pic et pic et colégram... ... [17, c. 229]; Uni unel casin casel ...[17, c. 231].

IcHye GaraTo MyMOK MO0 TIOXOKEHHS IHUX JIYMWIOK. [lepini JOCTiTHUKY BOTO sIBHIA BOaYaiu B iX TekcTax MmaridHi ¢op-
MYJIH, YapH, 3aKJIMHAHHS i TPOKIIATTSA, 3JIMIIKA MOB 3HUKJIMX HapoAHOCTeH un cekpeTHi koam [13, ¢.88; 18, c. 63]. Ta mormsaan
JIOCJTITHUKIB 30iraucs B OTHOMY: I1i 3araIKOBi TEKCTU MiCTHIIH SKUHCH CMHCIL.

Cy4acHi IOCIiKEHHS TeKCTIB (PaHITy3bKUX AUTSIUX JIYUIOK BUSBIISIOTH iIIe OJWH IIKaBUH (akT, IpUTaMaHHUH CIOKETHUM
TBOpaM, — JIesIKi TEKCTH MOXYTh MaTH HEOTHO3HAYHUH, TOABIHHIMIA cMuCI. OCHOBHUMH CIO’KETHUMH JIIHISIMH TaKHX TBOPIB € CTO-
CYHKH CEKCYAJIbHOTO Y{ €POTHYHOTO XapaKTepy, IHOTIMBICTb, JKOPCTOKICTh, KaTyBaHHS, CMEPTh.

Nous n'irons plus aux bois [17, c. 276] — y TekcTi 1i€l TYMIKA HAETHCS PO 3a00pOHy OYAMHKIB PO3IMYCTH 32 YaciB IPaBIIiHHS
xopods Jlronosika XIV. Nous n'irons plus aux bois, les lauriers sont coupés — My He TIIEMO 10 JIiCy, JTaBPOBE JIUCTS TaM 3ipBaHe. ..
Han nBepriMa 1mx 3aKi1a/iiB BUCLIH T1JIKH JIABPOBOTO JiepeBa, TOOTO 3ipBaHe JIMCTSI CHMBOJII3Y€E 3aKPUTTs Oy IMHKIB po3mycty. [laii B
TeKcTi: le chant du rossignol viendra la réveiller — conoB'tanii criiB ii po30yUTh, CONOBEH € CHMBOIOM KOXaHHS-IIPUCTpACTI; allant
cueillir la fraise et la fleur d'églantier — konu iTuMe 30UpaTH MOTYHUIYO i KBITKY IIUMIINHY — 3HAKU EPOTUYHOTO XapaKTepy.

Au clair de la lune [17, c. 252] — B micaunomy caiigi — CIOKeT 1€ JIYNIKU 3a3HaB TUCSYI iHTeprpeTariil. [TosBy nporo Tex-
CTy AaTyIoTh cepenunoo XVI cT.: y Mics9HOMY CsIiBiI CKPOMHUH ciyra 3BepTaeThest 10 [1'eppo i MpocUTh y HBOTO BOTHIO: ma
chandelle est morte, je n'ai plus de feu... Mos cBiuka 3racia, s He Maro OiIbIIe BOTHIO — METa()OPUIHO 300paKeHO MPUCTPACTD,
xiTb. [1'eppo, HATOMICTb, PAUTh CITy31 MITH 10 CYCIIKU: va chez la voisine... car dans sa cuisine on bat le briquet... Battre le briquet
— BHpa3, Brepie 3adikcoBanuil y XVIII cr., 03Ha4ae «MaTh CTOCYHKH CEKCYyallbHOTO XapaKTepy».

Jliumiky, Mo MICTATH 3aCTEPE)KEHHS MOJIOAUM AiBUaTaM OCTEPIraTHUCS MiACTYHMHOCTI YOJOBIKIB M 3alMIIAaTHCS MOpPATbHO
uCTHMH, GEperTH LHOTY, MAIOTh GaraThii apceHan cuMBomiB. Y Texcti miunnku A la péche aux moules-moules-moules... [17,
¢. 266] iineTbes mpo Te, IO MOJIO/Ia JIBUNHA CKapKUTHCS MaTepl Ha MOJIOIUKIB, sIKi BiniOpanu y Hel komwuk. Kommk € ctapoaBHIM
CHMBOJIOM 0aratcTBa, i T€, [0 y HBOMY MICTHUTBCS, € HAlO1IBIIO0 IHHICTIO JJI HOTO BIACHHUKA, A, OCKUIBKU, HAHIIHHIIIOW IS
MOJIOIOT JIIBYMHU € 11 YUCTOTA, TO, Y TEKCTI MOBA MPO Te, IO XJIOMI 3a0paiu 11 HeBUHHICTS: ils m ‘ont pris mon panier, maman.
KiHmiBKa bOT0 TBOPY 3acTepirae iBYaT BiJl YOJIOBIKIB, SIKi MOKYTh CKOPHCTATUCS HATBHICTIO MOJIONX JIiBYAT.

CroeTHi JiHiT JIYUIOK, 10 OMHUCYIOTh KOPCTOKICTh, 300pakaloTh TOPTYPH, HACUIBCTBO, XBOPOOH, 3MMAHI, KaHi0ami3M, mo-
KapaHHs, cMepTb. Y sy Jean petit qui danse [17, c. 270] po3nosinaerscs icropis XKoana Ileri, sikuit y XVII cr. npoiimos
4yepe3 TopTypu KoiecoM. I/ était un petit navire [17, c. 300] — nuTsiya miunIKa, sKy OATHKH JIFOOJISATH CIIBATH CBOIM MaIlOKaM, Ha-
CIIpaB/Ii KaXJIMBa iCTOPIs PO Te, SIK MOPSIKK BUIIILUTH B MOPE, a 4epe3 5 un 6 THXKHIB y HUX CKIHYMIIUCS 3aIlacu Xap4iB, OTXKe BOHN
BUPIIIWIN TSATHYTHU JXepeOKu — tirer la courte paille, abu BU3HAYNTH, KOrO BOHU MYyCSTh BOMTH, aOu 3roziom 3’icTu... YiroGieHa
SIK JITIIAXaMH, Tak 1 qopocinumu Jiuminka Une souris verte [17, ¢. 262] mpo Banneiickkoro congara yacis @paniry3pkoi Pepouorii,
SKAX B TOW 4ac Ha3WBAIIU Souris verte 3a KOJIp iX MyHAMpIB; HOro BIiliMaan pecnyOiKaHIli i )KOPCTOKO KatyBanu: Trempez-la
dans I’huile, trempez-la dans [’eau...
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OTKe, y3araibHIOIYM, MOXKEMO 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH: POJIb JIYMIIKH TOJIATA€ B TOMY, a0H, B MEPIIy 4epry, 03HAHOMUTH,
MIPUBYUTHU JTUTUHY JIO MOBIICHHS, IPUILETTUTH AUTHHI MOHSTTS PO MOPSIOK i crpaBeauBicTh. [Ipobnema kinacugikamii TeKCTiB
JIYUIIOK JIOCUTH CKJIaHA OCKUIBKH Iepe10adac pi3sHOACIIEKTHE PeTeIbHEe BUBUCHHS [[bOTO IIPEAMETY. Y NMePCIEeKTHBI JOCTIPKCHHS
IUTAaHY€ETHCS PO3IMIUPUTH MPAKTHYHUNA MaTepial 3aBASKH 3aTyYeHHIO iHIIUX (OIBKIOPHUX TEKCTIiB: JIETEHM, MiCEHb, €MOCiB, SKi
JIOTIOMO>KYTbh BIITBOPUTH CHHTAKCHYHY CTPYKTYPY (DOJIBKIOPHOT KAPTUHHU CBITY.
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THTEPTEKCTYAJIbHO-IUCKYPCUBHUI AHAJII3 POMAHY
Y BIPIIAX JITHU KOCTEHKO «BEPECTEYKO»

V' emammi 30iticneno komnapamuere OocniodxicenHs: icmopuko-ghinocoghcoko-0ionitiHOI Kame2opii nomcmu sK RPULUHU
GHYMPIWHBLOI NOPA3KU HA NPUKIAOL aneliticbkozo 2eposi I amnema («l amnemy Binvsm [llexcnip) ma ykpainys XwenoHuybko2o
(«Bepecmeuroy Jlina Kocmenko), uepes icmopuuni, KyabmypHi, CyCRiIbHI Ma HAYiOHATbHI npoyecu. 30Kpema, 3 ’aco8yiombCs npu-
YUHU NOMCIU, IX 8IIUG HA XAPAKMePU Ma HACTIOKU Y Q0JISIX 2€p0is, BION0GIOHO 00 ONUCAHUX CUMYAYIL I3 RPOEKYIEI HA Cb0200CHHSL.

Kniouosi cnoea: nomcma, inmepmexcmyansHicms, opama, nopaskd, po3080€HICMb.

HHTEPTEKCTYAJIbHO-ITHCKYPCHOHHBIH AHAJIH3 POMAHA B CTHXAX JIHHbI KOCTEHKO «BEPE-
CTEYKO»

B cmamve ocywecmeneno komnapamugnoe ucciedosanue ucmopuko-Quiocopcro-oubneicKoi kameeopuu Mecmu Kax
NPUYUHBL GHYMPEHHE20 NOPadIceHus: Ha npumepe aneauiickozo eepos I amnema («I'amnem» Yunvsam [llexcnup) u ykpaunya
Xmenvnuyrozco («bepecmeuroy Jluna Kocmenko), uepes ucmopuueckue, KyibnmypHvie, 00uecmeentble U HayuoHaIbHble NPO-
yeccol. B uacmnocmu, ycmanasnusaomes npudunsl Mecmu, ux GIUsHUe Hd Xapakmepvl U NOCIe0CMEUs 6 CyobOax 2epoes,
C02NIACHO ONUCAHHBIM CUMYAYUAM C NPOEKYUell Ha COBPEMEHHOCHb.

Kniouegvie cnosa: mecms, unmepmexcmyanibHocmy, Opama, nopaxdcenue, pazoe0eHHocmb.

INTERTEXTUAL-DISKUSSION ANALYSIS OF THE POETRY NOVEL «BERESTECHKO» BY LINA KOSTENKO’S

The object of the study in the article, are works that are considered canonical through a huge ideological and aesthetic
potential.

The article presents comparative study of historical and philosophical-biblical category of revenge as the cause of con-
fict, the English hero of Hamlet («Hamlety by William Shakespeare) and in Ukrainian hero of Bohdan Khmelnytsky («Ber-
estechkoy by Lina Kostenko), which are the main characters in the mentioned literature, using historical, cultural, social and
national processes. Also quite productively investigated the motive of revenge and its impact on the formation of the charac-
ters, according to the situations described with the projection of the present and its consequences in the lives of the characters.

The article deepens interpretative field and contributes to a better comprehension of the ideological and aesthetic param-
eters of the creative heritage of using intertextuality Shakespeare and Lina Kostenko. Made a discourse of the phenomenon of
personal revenge through the prism of history through the context of the tragedy of the English and Ukrainian Poetry Novel.

Analyzed the motive of revenge through of the genre. Monologues-cases to nowhere intense tragedy of «Hamlety. For Bohdan
Khmelnitsky is a monologue confession of the Hetman as a regular person and military leader, who is deeply experiencing the most dif-
ficult time of my life — the defeat of Berestechko, which was the result of revenge. Both heroes are forked and single. Each revenge leads,
as a result, new victims. The Hamlet's way fiom depression to personal and family destruction is a road to nowhere. The Ukrainian
leader as an optimist, a patriot, is undergoing an internal duality with thoughts about independence. Therefore, the reflection time is not.

Key words: revenge, intertextuality, drama, defeat, duality.
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